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www.philips.com/support
FWP3200D

Instrukcja obstugl

PHILIPS






Spis tresci

1 Waine 2
Bezpieczenstwo 2
Uwaga 4

2 Miniwieza Hi-Fi 6
Wstep 6
Zawarto$¢ opakowania 6
Opis urzadzenia 7
Opis pilota zdalnego sterowania 9

3 Czynnosci wstepne 1
Przygotowanie pilota "
Podfaczanie zasilania 11
Wihaczanie 12

4 Odtwarzanie 13
Podstawowe opcje odtwarzania 13
Odtwarzanie z odtwarzacza iPod lub

telefonu iPhone 13
Odtwarzanie z urzadzenia USB 14
Opdje odtwarzania 15

5 Stuchanie stacji radiowych 16
Wyszukiwanie stacji radiowych 16
Zapisywanie stacji radiowych 16
Wybdr zaprogramowanej stacji radiowej 16

6 Regulacja dzwieku 17
Regulacja gtosnosci gtosnikdw 17
Wybdr efektu dzwiekowego 17
Wyciszanie dzwigku 17
Wybdr trybu przekazywania sygnatu

audio 17

7 Dodatkowe funkcje 18
Odtwarzanie dzwieku z urzadzenia
zewnetrznego 18
Mowienie lub $piewanie przez gtosniki
miniwiezy 18
Jednoczesne odtwarzanie 18
Regulacja ozdobnego $wiatta 19
8 Informacje o produkcie 20
Dane techniczne 20
Informacje o odtwarzaniu urzadzenia
UsB 20
9 Rozwiazywanie problemow 21

PL



1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION ‘ ﬂ

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktéry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje w
przypadku ktdrych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu uniknigcia

problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotdw
wypetionych ciecza np. wazondw.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac
do szerszego otworu i wiozy¢ go do konca.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

@ Przeczytaj tg instrukcje.
@ Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
@ Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

@ Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

@ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

@ Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.
@ Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie

zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore
wytwarzajg ciepto.

©)

@ Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany
ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkow
oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

@ Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu wskazanego
przez producenta lub sprzedawanego
wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu z
wozka zachowaj ostroznosé przy jego
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen w
przypadku jego przewrdcenia.
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@ Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposdb,
na przykiad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis
przedmiot, zostato narazone na dziafanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktory moze
doprowadzi¢ do obrazen ciafa,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposéb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez diugi czas.

@ Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych $wiec).

@ Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ tatwo dostgpne.

Bezpiecznik zasilania

Ta informacja dotyczy tylko produktdw z

wtyczka typu brytyjskiego.

Ten produkt jest wyposazony w zatwierdzona

wtyczke formowana. W przypadku wymiany

bezpiecznika nalezy uzy¢ takiego, ktéry:

*  spefnia wskazania podane na wtyczce,

*  jest zgodny z brytyjskim standardem BS
1362,

*  posiada znak zgodnosci ze standardami
ASTA.

Skontaktuj si¢ ze sprzedawca w razie

watpliwosci zwigzanych z wyborem

odpowiedniego bezpiecznika.

Uwagal Aby zachowac zgodnos¢ z dyrektywa

zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/

WE), nie nalezy odtacza¢ wtyczki od przewodu

zasilajacego.

Ryzyko przegrzanial Nigdy nie umieszczaj

urzadzenia w miejscu z ograniczong wentylacja.

Zawsze pozostawiaj co najmniej 10 cm

wolnego miejsca z kazdej strony urzadzenia w

celu zapewnienia wiasciwej wentylacji. Upewnij

sie, ze zastony ani inne obiekty nie zakrywaja

otwordw wentylacyjnych urzadzenia.

I\ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Postaw urzadzenie na pflaskiej, twardej i stabilnej

powierzchni.

* Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Z urzadzenia mozna korzystac tylko w pomieszczeniach.
Chron urzadzenie przed woda, wilgocia i naczyniami
wypetnionymi cieczami.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziafanie promieni

sfonecznych, zrédet otwartego ognia lub ciepta.
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Ochrona stuchu

Gtosnosc¢ dzwieku podczas stuchania powinna

by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
glosnosci moze spowodowad uszkodzenie
stuchu.Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utratg stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla osdb z
czgsciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glos$nos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije sie do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym

stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie”

w rzeczywistoéci moze brzmie¢ gtosno

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby
temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnosé
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje si¢ do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw glosnos¢ na niskim poziomie.

»  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaltdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dfugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposdb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt diugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
glosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sig stuchu.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stycha¢
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywad na jaki$ czas. Nie uzywaj
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stuchawek podczas prowadzenia pojazdu
silnikowego, jazdy na rowerze, deskorolce
itp., gdyz moze to spowodowac zagrozenie
dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firmg WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.
Philips i emblemat tarczy Philips sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Koninklijke Philips N.V.i sa wykorzystywane
przez WOOX Innovations Limited na licengji
firmy Koninklijke Philips N.V.

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Firma WOOX zastrzega sobie
prawo do modyfikowania produktéw bez
koniecznosci dostosowywania do tych zmian
wezesniejszych partii dostaw.

&S

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie¢ do ponownego
wykorzystania.

)i

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/VWE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.



Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktow
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)54

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programdw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.
Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbgdne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac¢ sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatdw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Made for

iPod [JiPhone

Etykiety ,,Made for iPod" oraz ,Made for
iPhone” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podfaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spefmianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamigtac, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

PL 5



2 Miniwieza Hi-Fi

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Za pomocg miniwiezy Hi-Fi mozna:

* stucha¢ muzyki z urzadzen iPod/iPhone,
urzadzen pamieci masowej USB i
innych urzadzen zewnetrznych

* fadowac urzadzenie iPod/iPhone przy
uzyciu dwdch obrotowych podstawek
dokujacych

*  przetacza¢ pomigedzy dwoma zrédtami
dzwieku przy uzyciu tumika kanatéw

* stuchad stacji radiowych FM

*  mdwic lub $piewacé do mikrofondw i
stuchac tych dzwiekdéw przez gtosniki
zestawu

W celu poprawy dzwigku miniwieza Hi-Fi
oferuje nastepujace funkcje:

*  Cyfrowa korekcja dzwigku (DSC)

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
»  System wzmacniania dzwieku Max Sound

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc:

e Jednostka centralna

*  Pilot zdalnego sterowania (z bateriami)

*  Przewdd zasilajacy

*  Antena FM

*  Instrukcja obstugi

o Skrdcona instrukcja obstugi



Opis urzadzenia
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*  Podfgczanie mikrofondw. *  Regulacja gtosnosci podtaczonego
mikrofonu(-éw).
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DISPLAY FLIP
*  Odwrdcenie tekstu wyswietlanego na
ekranie.

f VOL
* Regulacja glosnosci stuchawek.

n

Ll
* Podfaczanie stuchawek do
monitorowania.

(6) 2 OUTPUTA/B
*  Przefaczanie dzwieku w stuchawkach
pomigdzy zrédtem A i B.

@ = (AB)
* Podfaczanie urzadzenia pamigci
masowej USB.

© ® ©

Przyciski sterowania odtwarzaniem
1</ »
* Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej sciezki.
* Dostrajanie stacji radiowej (naciénij i
prytrzyma).
ALBUM/PRESET A /TUNING V¥ (A)
ALBUM +/- (B)
* Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.
*  Przechodzenie do poprzedniego
lub nastepnego albumu podczas
odtwarzania z urzadzenia USB.

* Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

Panel wyswietlacza
* Wysdwietlanie biezacego stanu
urzadzenia

® ©

Pokretto gtosnosci
*  Regulacja gtosnosci gtosnikdw.
MAX SOUND

*  Wiaczanie i wytaczanie systemu
wzmacniania dzwieku.

DBB
*  Wiaczanie i wytaczanie wzmocnienia
tondw niskich.

® 6

®@ ©

® ©

® ® 6

Wiaczanie zestawu lub przetaczanie go
w tryb gotowosci.

DSC
*  Wybdr ustawien efektu dzwiekowego

FM
* Wybdr tunera jako Zrédta.

CROSS FADER ASSIGN
*  Przefaczanie pomigdzy Zrédtami
dzwieku A'i B.

MP3 LINK(A/B)
* Podfaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/
iPhone(A/B)

Przyciski wyboru zrédta (A/B)
*  Wybdr zrédta: iPod/iPhone, USB lub
MP3 LINK,



Opis pilota zdalnego
sterowania
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@ o
*  Wiaczanie zestawu lub przefaczanie go
w tryb gotowosci.

(@ LIGHT
* Regulacja ozdobnego $wiatta wokdt
gtodnikdw.

(3) SOURCEA/B
* Wybdr zrédta: (A/B): iPod/Phone, USB
lub MP3-LINK.

OK/»1l
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

* Zatwierdzanie wyboru.

<4>AY

* W trybie dokowania poruszanie sie po
menu urzadzenia iPod/iPhone.

* 4P w trybie tunera dostrajanie stagji
radiowej.

* A V:podczas odtwarzania z
urzadzenia USB przechodzenie do
poprzedniego lub nastepnego albumu.

FM
*  Wybdr tunera jako zrédta.

MENU/H

*  Zatrzymywanie odtwarzania.

*  Dostep do menu urzadzenia iPod/
iPhone.

* Zatrzymywanie programowania radia.

<</ P

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki.

*  Wyszukiwanie w utworze.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

VOL +/-
*  Regulacja gtosnosci gtosnikdw.

Klawiatura numeryczna (0-9)

*  Bezposredni wybdr utworu w trybie
USB.

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej w trybie tunera.

MODE

* Wybdr funkeji powtarzania/
odtwarzania losowego.

DBB
*  Wiaczanie i wytaczanie wzmocnienia
tondw niskich.

(13) DSC

*  Wybdr ustawien efektu dzwiekowego
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MAX SOUND
*  Wiaczanie i wylaczanie systemu
wzmachiania dzwieku.

(15 PROG
*  Programowanie stacji radiowych.

(e x

*  Wyciszanie lub przywracanie dzwigku.
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3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

1 Nacisnij i wypchnij komore baterii, aby ja
otworzy¢ (patrz punkt ,,1"" na rysunku).

2 WISz dwie baterie AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Nacisnij i wsun z powrotem komore baterii
(patrz punkt ,,3" na rysunku).

E Uwaga

* Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed dziataniem
wysokich temperatur, ktérych Zrédtem sg $wiatto
stoneczne, ogien itp.

* Jesli pilot nie bedzie uzywany przez duzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

¢ Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z nowymi,
zwyklych z alkalicznymi itp.).

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamietac przy ich wyrzucaniu.

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, Ze napigcie
zrédta zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na przewodzie zasilajgcym.

* Ryzyko porazenia pradem! Odfaczajac przewdd
zasilajacy, zawsze ciagnij za wtyczke, wyjmujac ja z
gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

E Uwaga

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego sprawdz, czy
wykonane zostaty wszystkie pozostate potaczenia.

*  Podfacz przewdd zasilajacy do:
* gniazda ~ AC IN zestawu;
* gniazdka elektrycznego.
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Wiaczanie

1 Ustaw przetacznik POWER ON/OFF na
panelu tylnym w pozydji |.
2 Nacisnij przycisk O.
Y Urzadzenie przefaczy si¢ na ostatnio
wybrane zrédto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

*  Naciénij przycisk O, aby przetaczyc
urzadzenie w tryb gotowosci.
> Podéwietlenie panelu wyéwietlacza
zostanie wyfaczone.
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4 (QOdtwarzanie

Podstawowe opcje
odtwarzania

Odtwarzaniem mozna sterowac, korzystajac z
nastepujacych opcji.

Funkcja Czynnosc¢

Aby Nacisnij przycisk MENU/ I
zatrzymac
odtwarzanie

Aby Nacisnij przycisk » 11
wstrzymad

lub wznowic

odtwarzanie

Aby pomina¢  Nacisnij przycisk <€/ »p,
utwor

Aby Naci$nij i przytrzymaj przyciski
przeszukiwaé |44/ PP a nastepnie zwolnij
Sciezki przyciski, aby kontynuowac
podczas normalne odtwarzanie.
odtwarzania
Aby * Naciénij kilkakrotnie przycisk
przetaczac SOURCEA lub SOURCE B.
pomiedzy * * Na panelu gérnym przesun
zrédfami tHumik kanatéw w lewo
dzwieku A (A) lub w prawo (B), aby
B stopniowo Sciszy¢é muzyke, a
nastepnie stopniowo zrobi¢
glosniej.

*W przypadku korzystania z thumika kanatéw
do przetaczania pomiedzy zrédtami A i B
odtwarzanie muzyki nie zostanie przerwane.
Na przykfad w przypadku przesuniecia ttumika
kanatéw z lewej strony w prawo utwor ze
Zrédta A zostanie stopniowo wyciszony, a w
tym samym czasie utwor ze zrédta B bedzie
odtwarzany coraz gtosniej.

Odtwarzanie z odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

Za posrednictwem tego urzadzenia mozna
stucha¢ muzyki z odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone.

Dzigki dwdm podstawkom dokujacym mozna
podtaczy¢ réwnoczesdnie dwa urzadzenia iPod/
iPhone i przetaczac sie pomiedzy nimi jako
zrédtami dzwieku.

Zgodny odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone

Zestaw obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod/iPhone.

Wykonano dla:

*  iPodtouch (1,2, 3 i 4 generacji)

* iPod classic

* iPodnano (2,3,4,5 i 6 generacji)

e iPhone 4S

*  iPhone 4

e  iPhone 3GS
e  iPhone 3G
e iPhone

Dokowanie odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone

1 Umies urzadzenie iPod/iPhone w
podstawce dokujacej po lewej (A) lub
prawej stronie (B).
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2 W razie potrzeby skieruj podstawke
dokujaca w wybrang strone.

Wyjmowanie odtwarzacza iPod lub

telefonu iPhone z podstawki

*  Wyciagnij odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone z podstawki dokujacej.

tadowanie odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone

Dwie podstawki dokujace umozliwiaja
podfaczenie i tadowanie dwdch urzadzen iPod/
iPhone jednoczesnie.

Po wiaczeniu miniwiezy automatycznie
rozpocznie sie tadowanie zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone.

Stuchanie muzyki z odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

E Uwaga

* Upewnij sig, ze urzadzenie iPod/iPhone zostato
prawidtowo podtaczone.

1 W zaleznosci od tego, ktdrego zrédta
chcesz stuchad, nacisnij kilkakrotnie przycisk
SOURCE A lub SOURCE B, aby wybra¢
zrédho iPod/iPhone.

2 Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
urzadzeniu iPod/iPhone.
& Muzyka bedzie odtwarzana przez
gtodniki miniwiezy Hi-Fi.

Podstawowe opcje odtwarzania

Oprécz podstawowych opcji odtwarzania do
dyspozycji sa nastepujace sposoby sterowania
odtwarzaniem z urzadzenia iPod/iPhone.

Funkcja Czynnosc

Dostep do menu nacisnij przycisk
urzadzenia iPod/iPhone  MENU/ I

Poruszanie sie w gére
i w dot

naciénij przycisk A V.

14 PL

Poruszanie sie w lewo/  nacisnij przycisk €/ ».
prawo

Zatwierdzanie wyboru  naciénij przycisk b.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera zawarto$¢ audio
nadajaca sie do odtwarzania.

1 Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB
do gniazda < po lewej (A) lub po prawej
stronie (B).

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ USB jako zrédto dzwigku.

& Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.



Opcje odtwarzania

Powtarzanie i odtwarzanie losowe

*  Naciénij przycisk MODE kilka razy, aby
wybraé:

* 651 (powtarzanie jednego):
wielokrotne odtwarzanie biezacego
utworu.

* GO (powtdrz wszystkie): odtwarzanie
wielokrotne wszystkich utwordw.

* 33 (losowo): losowe odtwarzanie
wszystkich utwordw.

* 6533 (wielokrotnie losowo):
wielokrotne odtwarzanie wszystkich
utwordw w kolejnosci losowe;.

*  BRAK: powrdt do normalnego
odtwarzania.

Korzystanie ze stuchawek

E Uwaga

* W przypadku stuchania i monitorowania dzwieku przez
stuchawki glodnik miniwiezy nie zostanie wyciszony.

1 Podfacz stuchawki do gniazda £ na panelu
gérnym.

2 W zaleznoici od tego, ktérego Zrédta
chcesz stucha¢, za pomoca przycisku i
OUTPUT wybierz urzadzenie lewe (A) lub
prawe (B).

3 7z pomoca pokreta £ VOL ustaw
odpowiedni poziom glosnosci w
stuchawkach.

PL
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5 Stuchanie stacji

radiowych

Wyszukiwanie stac;ji
radiowych

Uwaga

* Aby poprawi¢ odbidr radia FM, roztéz antene FM

przymocowang do panelu tylnego i dostosuj jej
potozenie.

1
2

3

Nacisnij przycisk FM, aby wybra¢ tuner FM

jako zrodto dzwigku.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk 4» przez 3

sekundy.

5 Miniwieza Hi-Fi automatycznie dostroi
sie do stacji o najsilniejszym sygnale.

Powtdrz czynnos¢ 2, aby dostroic¢ tuner do
wiekszej liczby stagji.

Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:

Naciénij kilkakrotnie przyciski 4» az do
momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Zapisywanie stacji radiowych

Uwaga

* Mozna zapisa¢ do 20 stacji radiowych FM.

1
2
3

16

Dostrajanie stacji radiowe;.

Naciénij przycisk PROG, aby wiaczyc

programowanie.

Za pomoca przyciskow 44/ P> nadaj

tej stacji numer od 1 do 20, a nastepnie

naciénij przyciskPROG, aby zatwierdzi¢.

> Wyswietlony zostanie numer i
czgstotliwo$¢ zaprogramowanej stagji.

PL

4 Wl zaprogramowania innych stacji
powtdrz poprzednie czynnosci.

Uwaga

* Mozna takze skorzystac z klawiatury numerycznej, aby
przypisac stacji odpowiedni numer. Aby przypisa¢ stacji
dwucyfrowy numer, nacisnij przycisk z pierwsza cyfra,
a nastepnie w ciagu 2 sekund naciénij przycisk z druga
cyfra.

¢ Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje, zapisz w jej
miejscu inng stacje.

Wybdr zaprogramowanej
stacji radiowe;j
* W trybie tunera nacisnij kilkakrotnie

przycisk 44/ PP aby wybrac
zaprogramowang stacje radiowa.

Wskazowka

* Mozna takze skorzystac z klawiatury numerycznej, aby
wybra¢ numer stacji. Aby wybra¢ dwucyfrowy numer
stacji, naciénij przycisk z pierwsza cyfra, a nastepnie w
ciagu 2 sekund naci$nij przycisk z druga cyfra.




6 Regulacja
dzwieku

Regulacja gtosnosci gtosnikow

*  Podczas odtwarzania naciénij przycisk VOL
+/-, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
gtosnosci gtodnikdw.

Wzmocnienie tonow niskich

Najlepsze ustawienie funkcji dynamicznego

wzmocnienia baséw (DBB) jest generowane

automatycznie dla kazdej opcji DSC. Ustawienia

DBB mozna zmienia¢ recznie w zaleznosci od

preferencji.

*  Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk DBB, aby wybrac:

 DBB1
- DBB2
- DBB3

- DBB OFF (DBB wyt)

Wybor efektu dzwiekowego

E Uwaga

* Jednoczesne uzycie réznych efektéw dzwigkowych nie
jest mozliwe.

Wyciszanie dzwigku

*  Podczas odtwarzania nacisnij przycisk & w
celu wyciszenia lub przywrdcenia dzwieku.

System wzmacniania dzwigku

Funkgja ta zapewnia natychmiastowe

wzmocnienie dzwieku.

*  Naciénij przycisk MAX SOUND, aby
wiaczy¢ lub wytaczy¢ natychmiastowe
wzmocnienie dzwieku.

Wybor zaprogramowanego efektu
dzwiekowego

Funkcja DSC (Cyfrowy procesor dzwigku)
pozwala cieszy¢ sie dzwiekowymi efektami
specjalnymi.
*  Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybraé:
*  [SAMBA] (samba)
* [ROCK] (rock)
*  [JUNGLE] (jungle)
*  [POP] (pop)

Wybér trybu przekazywania
sygnatu audio

*  Ustaw przetagcznik CHANNEL
CONTROLna panelu tylnym w jednej z
nastepujacych pozydji:

* RR:dzwiek tylko do prawego kanatu

* RL: dZwigk do lewego i prawego
kanatu

* LL: dzwiek tylko do lewego kanatu

PL 17



7 Dodatkowe Mowienie lub spiewanie przez
funkcje gtosniki miniwiezy

Mozna méwic lub $piewaé do mikrofonu i
stuchad tych dzwiekdw przez gtosniki miniwiezy.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Miniwieza Hi-Fi umozliwia odtwarzanie muzyki z
zewnetrznych urzadzen audio.

MP3-LINK

1 Podtacz mikrofon (niedofaczony do
zestawu) do gniazda MIC 1 lub MIC 2 na
panelu gérnym.

2 Wyreguluj glodnos¢ mikrofonu za pomoca
pokretta MICVOL na panelu gérnym.

1 Podtacz przewdd MP3 Link (niedotaczony
do zestawu) do:
» gniazda MP3-LINKpo lewej (A) lub

Jednoczesne odtwarzanie

prawej (B) stronie panelu gdrnego, Mozna przes.yJ(a.c' dzwiek do Wielg zgodnych .
*  gniazda stuchawkowego w urzadzeniu zestawdw Hi-Fi (FWP1000), aby jednoczesnie
zewnetrznym. go w nich odtwarzad.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE
AlubSOURCE B, aby wybra¢ ztacze MP3
Link jako zrddto.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia zewnetrznego (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia).



Regulacja ozdobnego swiatta

* W trybie whaczenia naciénij kilkakrotnie
przycisk LIGHT, aby dostosowa¢ ozdobne
Swiatto wokdt gtosnikdw.

* Niebieskie (domyslne, miga na
niebiesko w rytm muzyki)
* Czerwone (miga na czerwono w rytm

muzyki)

» Fioletowe (miga w réznych kolorach w
rytm muzyki)

Wik

E Wskazowka

* Swiatfo miga zgodnie ze zmianami rytmu muzyki.

1 Podfacz przewody audio (czerwony/biaty)
do:

gniazd AUDIO OUT (AUDIO L/R) na
panelu tylnym urzadzenia,

gniazd AUDIO IN (AUDIO L/R)w
zgodnej miniwiezy Hi-Fi (FWP1000).

2 Podtacz przewdd sygnatowy (zielony) do:

gniazda AUDIO OUT (SIGNAL) na
panelu tylnym urzadzenia,

gniazda AUDIO IN (SIGNAL)w
zgodnej miniwiezy Hi-Fi (FWP1000).

3 Jesli chcesz, mozesz w ten sam sposdb
pofaczy¢ ze soba wigcej zgodnych miniwiez
Hi-Fi (FWP1000).

4 Rozpocznij odtwarzanie w tym urzadzeniu
(FWP3200D).
> Muzyke bedzie stycha¢ przez gtodniki

wszystkich pofaczonych ze soba
miniwiez Hi-Fi.
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8 Informacje o
produkcie

E Uwaga

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej  Maksymalna moc

300 W RMS
Pasmo przenoszenia 35 Hz—20 kHz, -
3dB
Odstep sygnatu od >70dB
szumu
Tuner (FM)
Zakres strojenia 87,5-108 MHz
Siatka strojenia (50 kHz)
Czuto$é — Mono, 50 dB: 18-22 dBf
odstep sygnatu od szumu
Catkowite znieksztatcenia >20%
harmoniczne
Odstep sygnatu od szumu >50dB

Glosniki
Impedancja Tony wysokie: 6 oméw
gtosnika Tony niskie: 4 omy

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

110-240V ~,
50/60 Hz

20 PL

Pobdr mocy podczas pracy 44 W

Bezposrednie pofaczenie USB  Wersja 2.0/1.1

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 704 x 385 x

364 mm
Waga
- z opakowaniem 17,53 kg
- jednostka centralna 14,49 kg

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

* Karta pamigci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash
USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

*  Karty pamieci (wymagane jest
podfaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

e USB lub system plikdw FAT16, FAT32
(rozmiar sektora: 512 bajtdw)

*  Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowos¢): 32-320 kb/s i
zmienna

* Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Maksymalna liczba albumdw/folderdw:
255

*  Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999

* Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugos¢:

128 bajtow)
Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sg to albumy, ktdre nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie sg
pokazywane na wyswietlaczu.

»  Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane. Na
przyktad dokumenty programu
Word (.doc) sa ignorowane i nie sg

odtwarzane.
*  Pliki audio AAC, WAV, PCM.
e PlkiWwMA



9 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

e Upewni sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego jest podfaczona prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

*  Upewnij sie, ze przetacznik POWER ON/
OFF na panelu tylnym jest ustawiony w
pozydji |.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 30 minutach
bezczynnosci (np. po wstrzymaniu lub
zatrzymaniu odtwarzania).

Brak dzwigku lub dzwiek znieksztatcony

e Ustaw gtosnosc.

*  Glosniki moga by¢ wyciszone. Nacisnij %,
aby przywrdci¢ dzwiek.

Brak reakcji mikrowiezy Hi-Fi

»  Odfacz zasilacz zestawu, a nastgpnie
podfacz go ponownie | wiacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 30 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wihasciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaly wiozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

* Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtos¢ pomigdzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

e Urzadzenie USB jest niekompatybilne
z zestawem. Sprébuj podtaczy¢ inne
urzadzenie.
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Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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